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A Cognitive Stylistic Approach to Literary Translation Criticism:
A Case Study of Embodying the Same/Other Dichotomy in

Novelistic Translation.
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Abstract: The present study aims to show the importance ef dbgnitive stylistic
approach, which is able to explore theories th#ateelinguistic choices to cognitive
structures and processes. In fact, there has albegis a strong tendency to view style —
cognitively — as a reflection of mind and as clggedd up with the nature of literature both
within and outside translation studies. In thisamel the cognitive stylistic view of context
considers it as a cognitive entity, this cognitwew of context has affected approaches to
the translation of style and the extent to whicls ipossible to achieve the same cognitive
persuasion as in the original novelistic text, &l as the degree of the embodiment of the
Same/Other dialectic.We also seek, through thiepap search for the best translation
strategy to transfer a struggling Algerian noveitten in French, to Arabic; and if what we
experience as a result of reading is a changed anstdte, how do we ensure when
translating that the reader of our translation agoeriences a change in mental state? How
can we prepare a cognitive stylistic model thatodssthe critic to evaluate this narrative
text produced by translation in order to improve it

Keywords: Cognitive Stylistic Approach; Literary Translatio@riticism; Novelistic
Translation; Same/Other Dialectic; Cognitive Pessoa
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